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BRUKSANVISNING
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Sakerhetsinformation

Ditt nya fryskép kan ha andra funktioner jamfort

med ditt gamla skap.

Lis noga igenom anvisningarna, sa du snabbt lér dig

hur ditt nya skap fungerar och ska skotas. Spara

bruksanvisningen den méste finnas med om sképet
sdljs eller dverlats till annan person.

Anvandning

e Skapet dr avsett for forvaring av matvaror for
normalt hushallsbruk enligt denna
bruksanvisning.

e Forvara aldrig explosiva gaser eller vitskor i
kyl- eller frysutrymme. De kan spréngas och
skada person och egendom.

e [ 4t inte vassa foremél komma i kontakt med
kylsystemet bakom och inuti skapet. Punkteras
kylsystemet forstors skép och matvaror.

e Forvara inte kolsyrade drycker eller flaskor och
burkar av glas i frysutrymme.
Glasforpackningarna kan ga sonder.

e Skapet dr tungt. Sképets kanter och utskjutande
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metalldelar pa skapets baksida kan vara vassa.
Var forsiktig da skapet flyttas. Anvind handskar.

Barn

e Hall uppsikt 6ver smé barn sé att de inte kommer
at skapets inredning eller reglage.

Skrotning av gamla skap

Lamna ditt gamla skép till en atervinnings-
anldggning. Kontakta kommunen eller din
aterforséljare for mer information.

Sténg av ditt gamla skap och dra ur stickkontakten.
Kapa anslutningssladden sa néra sképet som majligt.
Ta bort dorren innan skapet skrotas sé att lekande
barn inte kan bli innestdngda i skapet.

Se till att inte skada kylsystemet i det gamla skapet.
Isoleringen och kylsystemet kan innehélla &mnen
som bryter ned ozonlagret.

Ditt nya skap ar helt fritt frdn &mnen som bryter ned
ozonlagret. Lds mer om ditt nya skép och miljon i
avsnittet "Rad och tips”.
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Beskrivning av fryskapet

— Modell EU 7101C
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Temperaturvaljare / Termostat
Fryslada

Ventilationsgaller
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Knappar och vred
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A. Strombrytare for frysen C. Gron indikeringslampa
Anvinds for att starta och stinga av frysen. Lyser nér frysen 4r i gang.
B. Rdd varningslampa D. Temperaturviljare/termostat
Lyser om det &r for varmt i frysen. Anvinds vid instillning av temperaturen.

Innan skapet startas for forsta gangen (s

Installera och rengdr sképet enligt anvisningarna i
avsnittet “’Installation”.

Skapet maste sta upprétt i ca 30 minuter eller i
4 timmar om skapet transporterats liggande,

A innan stickkontakten sitts i vigguttaget och
sképet startas for forsta gangen. Kompressorn
kan annars skadas. Oljan maste fa tid att rinna
tillbaka till kompressorn.
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Att anvanda frysskapet

Starta frysen och stall in ratt
temperatur

Igangsittning

Stéll huvudstrombrytaren pa 1.

Instiillning av temperaturen:

Temperaturen i frysen ar forinstdlld och behover
normalt inte dndras.

Om temperaturen énda dnskas dndras:

Oppna locket pa termostatvredet. Vrid medurs for att
f& det kallare och moturs for att f4 varmare
temperatur.

Lat skapet gé ett dygn mellan varje éndring av
temperaturinstéllningen, s att temperaturen hinner
stabilisera sig.

Temperaturen i frysskapet

For att & god héllbarhet pa matvarorna bor
temperaturen i frysdelen vara -18°C eller kallare.
Observera dock att energiforbrukningen okar ju
kallare det &r i frysen.

Avstangning

Stéll huvudstrombrytaren pa 0.

Dra ut stickkontakten ur vigguttaget alternativt
skruva ur sékringen.

Larm och ovriga funktioner

Temperaturlarm:

Den réda lampan blinkar.

Lampan borjar blinka nér det &r varmare i frysen 4n
den tempratur som ér instélld. Ta reda p& vad som
orsakat larmet och avhjélp felet. Lampan lyser gront
igen nér frysen &ter haller den instéllda
temperaturen.

Larmet har en fordrojning for att larmet inte ska gé
igéng da sképer startas.

Infrysning

Vid infrysning av mindre méngd varor per dygn
behover inte termostatinstillningen dndras.

I 6vriga fall:

Sétt pa infrysningen ca 24 timmar innan varorna
laggs in. Oppna locket dver termostatvredet och vrid
det medurs. OBS! Glom inte att sting av
infrysningen genom att vrida termostatvredet till sitt
utgéngslige.

Vrid tillbaka termostatvredet till sitt utgéngslédge ett
dygn efter det att varorna lagts in.
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Infrysningsrad

e Anvind den dversta och vid behov ocksé den
nést dversta hyllan for infrysning.

e [ dgg varorna direkt pé fryshyllorna.

e [ dgg varoma friliggande fran varandra sé att
luften kan cirkulera mellan paketen.

e [ dgg inte varorna som ska frysas in i direkt
kontakt med redan frysta varor. Varmen fran
varorna kan tina de frysta varorna pa ytan.

e Niér varoma ar frysta bor de packas ihop sa tétt
som mdjligt. D4 haller de sig kalla langre vid ett
eventuellt stromavbrott.

e Frys inte in for mycket varor pa en géng. Frysens
infrysningskapacitet finns angiven i tabellen med
teknisk information.

Lamplig forvaringstid

Varor som kops frysta: Folj de rad om hallbarhet
som finns pa forpackningen.

Mat som frysts in hemma:

Fet och salt mat bor inte forvaras lédngre &n tre
manader. Lagad mat och varor med lite fett kan
forvaras ca 6 manader. Mager mat och béar kan
forvaras ungefir ett ar.

Upptining

Upptining sker bast 1 kylskép. Légg varan pa ett fat
med kanter sa att inte ev. vitska rinner ut i kylen.
Snabbtining kan &ven ske i rumstemperatur eller i
kallt vatten. Vid upptining i mikrovégsugn - folj
raden i bruksanvisningen for mikrovagsungnen.

Inredning

Fryslador

Fryslador gor det snabbt och latt att hitta rétt vara.
For att erhélla maximalt utrymme kan fryslddorna
tas ut och varorna placeras direkt pa hyllorna. Pa alla
hyllor utom den dversta, gér det att lasta varor 20
mm utanfor hyllfronten. P4 sé sitt utnyttjas frysens
volym maximalt.

Ta inte bort nedersta fryslddan, den behovs for
luftcirkulation.

Iskuber

Fyll isladan till max 3/4, eftersom vattnet utvidgas
nér det fryser. Lossa isbitarna genom att vrida pa
isladan.

Isbitarna torkar ut och far simre smak om de
forvaras lange. Kasta dérfor gamla isbitar och frys
nya vid behov.

Utdragbar hylla (Modell EU7701C)

Frysen har en utdragbar mellanhylla. Tas hyllan ut
kan extra stora matvaror forvaras i frysen.

000700000 )¢ i,g
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Kontrollera att skapet fungerar och haller
instélld temperatur 24 timmar efter att det
startats for forsta gdngen. Forst darefter bor
sképet tas 1 bruk for infrysning av farska
varor.
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Rad och tips

Sa kan du spara energi

e  Folj noggrant informationen om hur sképet ska
placeras i avsnittet “Installation”. Rétt uppstéllt
forbrukar skapet mindre energi.

e  Oppna inte skdpet onddigt ofta eller linge.

e Kontrollera regelbundet att skapet ér ordentligt
stiangt.

e Tina frysta varor i kylsképet d& kommer kylan
till nytta.

e Dammsug kompressorn och kylsystemet pé
baksidan av sképet ungefér en gang om aret.

e L4t varma varor svalna innan de ldggs in i
frysen for infrysning.

e Sldin alla varor i tita forpackningar s& undviks
onddig frostbildning.

e  Folj noggrant raden om infrysningen i avsnittet
”Att anvinda frysen”. Da undviks onddig
energiforbrukning.

e Undvik att ha for kall temperatur i frysen.
Lamplig temperatur &r -18°C till -20°C .
Frosta av frysen nér frostlagret 4r mellan 3-5

.Skétsel och rengoring

Ta bort ventilationsgallret

Ventilationsgallret &r 10stagbart. Det ska tas bort vid
rengoring.

Lossa ventilationsgallret fran snidppfasterna genom
att dra det mot dig.

Avfrosta frysskapet

En viss méngd frost bildas alltid pa fryshyllorna och
runt dversta facket. Frosta av nér frostlagret ar 3-5
mm tjockt.

Tag ut frysladorna med varorna i och stapla dem pa
varandra genom att viinda varannan fryslada ett halvt
varv. Lagg isolerande material runt 14dorna, t.ex.
filtar eller tidningar.

Varorna kan ocksa packas tétt och forvaras sa kallt
som mdjligt, tex i kylskap.

Avfrostningen gar fortare om skalar med varmt, ej
kokande, vatten stélls in i frysen.

Lossa ventilationsgallret. Drag ut avrinningspipen,
och stéll nedersta fryslddan under den for att samla
upp vattnet.

Skrapa forsiktigt bort isen nir den borjar tina.
Anvind en tré eller plastskrapa. Anvind inte vassa
foremél som kan skada inredningen.

Torka rent och torrt i sképet nér all is smélt och skjut
in avrinningspipen.

Starta skapet pa nytt och lagg in varoma.

mm tjockt.

e  Se till att titningslisten &r hel och ren.

Skapet och miljon

e [soleringen och koldmediet i skapet &r helt
oskadliga for ozonlagret.

e Alla delar i emballaget kan atervinnas.

e Sképet ar tillverkat sa att det 14tt kan
demonteras for atervinning.

Miljovanlig anvandning

e Limna sképets emballage och kasserade kyl-
och frysskap till en dtervinningsanldggning.
Kontakta kommunen eller din aterforsiljare for
nérmare information.

e  Forvara varorna i burkar och kérl som kan
anvéndas flera gdnger. Anvind sé lite
engéngsmaterial som mojligt.

e Anvind ett milt och miljovanligt handdiskmedel
och vatten vid rengéring.

e  Folj rdden under rubriken ”S4 kan du spara

energi”.
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Anviénd aldrig hértork eller andra virme-
apparater for att pdskynda avfrostningen.

A Virmen kan skada plasten i skapet. Det kan
komma fukt i elapparaten, vilket kan gora den
stromforande.

Rengoring

Rengor skéapet regelbundet.

Tag ut 16sa delar och handdiska dem. Torka av skap,
inredning och tétningslist. Anvénd en mjuk trasa och
ett milt handdiskmedel utspétt med ljummet vatten.
Sténg inte dorren forrdn det dr torrt i skapet.

Ta bort ventilationsgallret (se avsnittet ’Ta bort
ventilationsgallret”) och dammsug under sképet.
Drag fram sképet fran viggen. Dammsug baksidan
av sképet, kylsystemet och kompressorn.

Lyft skapet i framkanten nar det ska
flyttas, sa att golvet inte repas.

Byte av lampa

Belysning tdnds automatiskt nér dorren 6ppnas. Vid
lampbyte ska sképet vara stromldst. Dra ur
stickkontakten alternativt skruva ur proppen.

Féll upp lampgallret.

Anvind samma typ av lampa, sockel E14, effekt
max 25 W.

OBS! Vid lampbyte far endast lampor av samma typ
som orginallampan anvéndas. Glaset ska vara minst
18mm i diameter vid lampsockeln, sé att lampan
sitter stadigt mot gummitétningen i lamphallaren.

Om skapet inte ska anvandas

Stidng av skapet och dra ur stickkontakten fran
véigguttaget, alternativt skruva ur sékringen.
Rengor sképet enligt anvisningarna i avsnittet
”Rengdring”. Sténg inte sképet: En unken och
instdngs lukt kan da uppkomma.
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Om néagot inte fungerar .

Niér sképet inte fungerar pa onskat sitt kan det bero pa ndgot som enkelt gér att rétta till sjdlv. Lds igenom och
f6]j tabellen sa behover inte service bestéllas i onddan.

Problem

Mbjlig orsak / Atgardsforslag

Det ar for varmt i frysen.

Stéll in en kallare temperatur.

Kontrollera att dorren &r riktigt stingd och att tdtningslisten &r
hel och ren.

Om varma varor lagts in i frysen. Vinta nagra timmar och
kontrollera sedan temperaturen igen.

Fordela varorna sé att den kalla luften kan cirkulera mellan
dem.

Det ér for kallt i frysen.

Still in en varmare temperatur.

Infrysningen kan vara pa.

Det bildas mycket frost och is.

Kontrollera att dorren &r riktigt stingd och att tdtningslisten &r
hel och ren.

Still in en varmare temperatur.

Kompressorn gir kontinuerligt.

Still in en varmare temperatur.

Kontrollera att dorren &r riktigt stingd och att tdtningslisten &r
hel och ren.

Det &r varmare &n normal rumstemperatur dér skapet star
placerat.

Sképet gir inte alls. Varken kyla eller
belysning fungerar. Inga signallampor
lyser.

Stickkontakten sitter inte i ordentligt.

Sékringen &r sonder.

Sképet dr inte péslaget.

Det kommer inte fram strom till skapet. (Prova genom att
ansluta en annan apparat.)

Skéapets ljudniva ér for hog.

I kylsystemet bildas det vissa ljud. Ett pulserande ljud hors nér
koldmediet pumpas runt i kylsystemet. Nér kompressorn startar
och stannar kan knéppande ljud horas fran termostaten.

Om ljudnivan upplevs som stérande:

Boj forsiktigt roren pa skapets baksida sa att de inte vidror
varandra.

Satt tillbaka distanskuddarna (mellan skapet och réren) om de
fallit bort.

Folj noga Instruktionerna i avsnittet ~’Stéll sképet pa plats”.

Stromavbrott

Oppna inte sképet i onddan, forutom om avbrottet verkar bli
langvarigt da bor varorna om mdjligt flyttas till ett fungerande
skap. Ar de frysta varorna fortfarande harda efter strémbrottet
kan de frysas om direkt. Har matvarorna tinat men fortfarande
ar friska och luktar gott kan de anvéndas, men de bor tillagas
innan de fryses om eller konsumeras.
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Konsumentkop EHL

Vid forséljning till konsument i Sverige géller
konsumentkoép EHL samt 6vriga EHL-bestdmmelser
vilka aterforséljaren tillhandahéller. Kom ihég att
spara kvittot och EHL-forsakringsbevis.

Garanti (galler for Finland)
Produkten har tvé ars garanti. Garantivillkoren
uppfyller branschens allménna villkor, vilka
tillhandahélls av leverantoren eller aterforséljaren.
Spara kvittot och verifikation pa inkdpsdatumet.
Kostnader kan debiteras é&ven under den tid som
omfattas av kostnadsfti service om:

reklamationen dr omotiverad

anvisningarna i bruksanvisningen inte har f6ljts

Konsumentkontakt

Har du fragor angéende sképets funktion eller
anvéndning, ber vi dig ringa var konsumentgrupp.
Telefonnummer: 020-78 77 50

I Finland kontaktas konsumentradgivare pa tel.

Service och reservdelar

Innan service kontaktas, 14s igenom
bruksanvisningen och f6]j de rdd och anvisningar
som ges i avsnittet ’Om nédgot inte fungerar”. Om
service tillkallas inom EHL-atagandet for att atgérda
de problem som finns med pa denna lista, riskerar du
att sjdlv fa sté for kostnaden. Detta géller ocksa om
du anvénder sképet till annat &n det &r avsett for.
Service och reservdelar till ditt skép far du via din
aterforséljare eller AB Elektroservice (se under
”Hushéllsutrustning, vitvaror” i telefonkatalogens
Gula sidor).

I Finland ansvarar Oy Electrolux Kotitalouskoneet
Ab-HUOLTOLUX i Bjoérmeborg for service och
reservdelsforsiljning, tel. (02) 622 33 00.

Uppge sképets modellbeteckning, produkt- och
serienummer enligt dataskylten, som sitter pa
vénster sida i sképet.

0200-2662 (0,95mk/min-+na) MOD ..
PROD.NO:...ciiiiiiiiiiieceieceeeeeeeee e
SERINO: ittt
InkOpsdatume.........c..eveveiiiiiiiiiiiiieeeee e
Teknisk information €Y,
Modell EU7101C EU7701C EU7511C
Nyttovolym 1941 2491 2281
Bredd 595 mm 595 mm 595 mm
Hojd 1550 mm 1550 mm 1750 mm
Djup 600 mm 600 mm 600 mm
Energiforbrukning 263kWh/ar 398 kWh/ar 281 kWh/ar
Energiklass A B A
Markeffekt 100 W 120 W 100 W
Vikt 62 kg 61 kg 69 kg
Infrysningskapacitet |20 kg/24 tim- |22 kg/24 tim- |24 kg/24 tim-
mar mar mar
Antal kompressorer |1 1 1
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Installation

Packa upp

Packa upp skapet och kontrollera att det ar felfritt
och utan transportskador. Eventuella transportskador
ska omedelbart anmélas. I Sverige gors anmélan till
Distrilux Distributionskontor, se fraktsedeln, eller
till aterforsdljaren om sképet levererats direkt frén
butik. I Finland gors anmélan till &terforséljaren.
Lamna ivdg emballaget for atervinning. Kontakta
kommunen eller dterforséljaren for information.

A Lat inte barn leka med emballaget. Plast-
filmen kan medfora kvavningsrisk.

Ta bort transportstod
Ta bort transportstoden som sitter

. pa dorrsidorna
. pa nedre géngleden
Rengor

Tvitta sedan sképet invindigt med ljummet vatten
och ett milt handdiskmedel. Anvidnd en mjuk trasa.

Stall skapet pa plats

For att sképet ska fungera pa bésta mojliga sitt ska:

e skapet sta pa en torr och sval plats som ar fri fran
direkt solljus.

e sképet inte placeras i ndrheten av ndgon virme-
kélla som t.ex. spis eller diskmaskin.

e rummet som skapet star i ha en temperatur
mellan +16°C och +32°C.

e skapet sta plant uppstillt och vila stadigt pa alla
fyra fotterna. Sképet far inte luta mot omslutande
véggar. Justera fotterna vid behov. Justernyckel
till fotterna medfoljer.

e luftcirkulationen runt sképet ska vara god och
luftkanalerna under och bakom skapet ska vara
fria och oblockerade. Ventilationsutrymmet dver
skapet och ev. speceri/Overskdp ska vara minst
200 cm? Ventilationsutrymmet kan antingen
placeras

a) direkt over skéapet eller

b) bakom och ovanfor dversképet. Utrymmet
bakom sképet maste da vara minst 50 mm djupt.

Om sképet ska placeras i ett horn med géngjarns-

sidan mot viggen maste avstdndet mellan vigg och

skap vara minst 10 mm for att dorren ska kunna

Oppnas sa mycket att hyllorna kan tas ut.

Elanslutning

Skéapet ska anslutas till ett jordat eluttag.
Spénning: 230 V.

Sdkring: 10 A.

Se dven dataskylten pa vinster sida i skapet.

11
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Omhangning av dorr
1. Sténg av sképet och dra ur stickkontakten fran
vagguttaget.

2. Ta bort ventilationsgallret. P4 ventilationsgallret
finns en l6stagbar del, flytta den till andra sidan.

3. Lagg skéapet pa rygg ovanpa en trélist. Listen gor
det lattare att fa grepp om skapet igen nér det ska
resas.

4. Pé sképets ovansida. Byt plats pa gangleden och
tackbrickan.

Pé skapets nedre del. Skruva loss géngleden. Flytta
géngledstappen och dess plastbrickan. Skruva fast
géngleden pé andra sidan.

6 . Skruva loss handtaget. Tryck forsiktigt in
plastpluggarna pa motsatt sida med en dorn. Skruva
fast handtaget i plugghalen. Tryck i de medf6ljande
plastpluggarna i skruvhalen dér handtaget tidigare
satt.

7. Stdll sképet pé plats. Kontrollera att skapet star
riktigt uppstéllt. Se avsnittet ”Stéll skapet pa plats”.

12
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